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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): βiśíʒen
Arrieta: bíśiʃen, kánśer ̄
Bakio: kántser,̄ *βiśíʒen
Bermeo: βiśíʒen, kánśer ̄
Berriz: βiśíʒena, kánśer ̄
Bolibar: bíśi, kánśer ̄
Busturia: βiśíʒen
Dima: kánśer,̄ *βiʃíen
Elantxobe: kánśer,̄ βiśíʒen
Elorrio: βiśíʒen
Errigoiti: biʃíʒen, kánśerā (mark.)
Etxebarri: βiśíʒena, kánśer ̄
Etxebarria: kánśɛr,̄ bíśi
Gamiz-Fika: kánśer,̄ *biśiʒená (mark.)
Getxo: kánśer,̄ biʃien
Gizaburuaga: βíśi
Ibarruri (Muxika): kánśer,̄ *βiśiʒén
Kortezubi: βiśiʒén
Larrabetzu: bíʃiena (mark.), kánśer,̄ 

*mimbíʃi
Laukiz: kánśer ̄
Leioa: kántser,̄ *biśín
Lekeitio: βiʃí
Lemoa: βiʃíena, *kánśer̄
Lemoiz: kánśer,̄ βiśín
Mañaria: bíśiʒen, kánśer ̄
Mendata: kánśer,̄ *βiśiʒén
Mungia: kánśer,̄ *biʃíena (mark.)
Ondarroa: βíśi
Orozko: kánśer,̄ *βiśíen
Otxandio: kánśer,̄ *βiśíʒen
Sondika: kánśer,̄ βiʃíena (mark.)
Zaratamo: kánśer, *biśíʒen
Zeanuri: kánśer,̄ *βiśíen
Zeberio: kánɵer,̄ βiśién
Zollo (Arrankudiaga): βiśíʒen
Zornotza: βiśíʒen

Araba

Aramaio: βiśíʒen

Gipuzkoa

Aia: mimbisí
Amezketa: mimbisí
Andoain: mímbisí
Araotz (Oñati): βiśíʒen

Arrasate: βiśíʒen, kanśerā (mark.)
Arroa (Zestoa): βisí, kantsɛŕ,̄ mimbísí
Asteasu: mímbisí
Ataun: kántsɛr,̄ *mímbisí
Azkoitia: mĩmbísi, βísi, kánsɛr ̄
Azpeitia: mimbisí, kantsɛŕ ̄
Beasain: mimbísi
Beizama: mímbisí
Bergara: mimbísi, kánser ̄
Deba: mimbíśi, mímbiʃíʃá (mark.), kánśɛr ̄
Donostia: mimbísi
Eibar: bíśi
Elduain: kánsɛŕ,̄ mímbisí
Elgoibar: biśí
Errezil: mimbisí, kansɛŕ ̄
Ezkio-Itsaso: mimbísi, kantsɛŕ ̄
Getaria: mimbisí̟, kantsɛŕ ̄
Hernani: mĩβisí
Hondarribia: mimbisi, gait̯sgaʃtua (mark.)
Ikaztegieta: kántser,̄ mimbisi, *miŋgáis̯to
Lasarte-Oria: mímbisí, kansér,̄ kanɵér ̄
Legazpi: mimbisie (mark.)
Leintz Gatzaga: βiśíʒen
Mendaro: kántsɛŕ,̄ *βiśí
Oiartzun: mimbisí
Oñati: kánśer,̄ βiśíʒen
Orexa: mimbísi
Orio: mimbísí
Pasaia: mímbísí, kantsɛŕ ̄
Tolosa: mimbisí
Urretxu: mimbísi
Zegama: βisí

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: kánɵer ̄
Alkotz: mímbisíe (mark.)
Aniz: mímbisi
Arbizu: mímbisí
Beruete: mímbisé
Donamaria: mímbisi
Dorrao / Torrano: kansɛŕ,̄ *ála
Erratzu: mimbísi
Etxalar: mímbisí
Etxaleku: mémbisí
Etxarri (Larraun): kantsér,̄ *mímbisí
Eugi: mimbísje (mark.)
Ezkurra: mimbisí
Gaintza: kantsɛŕ,̄ mimbisí

Goizueta: mimbisí
Igoa: mímbisé
Jaurrieta: mimbísi
Leitza: mímbisí
Lekaroz: mimbísi
Luzaide / Valcarlos: ʃáŋgria
Mezkiritz: 
Oderitz: mímbisí:
Suarbe: mimbísi
Sunbilla: mímbisí
Urdiain: kánɵer,̄ kánserā́ (mark.)
Zilbeti: mímbísie (mark.)
Zugarramurdi: mímbisiá (mark.)

Lapurdi

Ahetze: mímbisí, *ʃáŋgrḗ
Arrangoitze: ʃáŋgre
Azkaine: ʃáŋgrē, míntsarā́ (mark.), mímbisí
Bardoze: ʃáŋgre, *míŋgais̯twá (mark.)
Beskoitze: ʃáŋgrē, *míŋgaiʃ̯to
Donibane Lohizune: kansɛŔ, *ʃaŋgré
Hazparne: ʃáŋgrī, kánser,̄ mĩŋgáiʃ̯to
Hendaia: mimbisi
Itsasu: miŋgáis̯to, *ʃáŋgrē
Makea: míŋgáiʃ̯to, *ʃaŋgrḗ
Mugerre: miŋgais̯to, *ʃaŋkre
Sara: ʃaŋgrḗ
Senpere: kánser,̄ *mimbísi, *ʃáŋgrē
Urketa: miŋgáiʃ̯twa (mark.)
Uztaritze: barn̄éko mína (?), kánser,̄ 

*ʃáŋgre

Nafarroa Beherea

Aldude: kansér,̄ míŋgaʃtó
Arboti: ʃáŋgria, míŋgáis̯twa (mark.)
Armendaritze: míŋgaiʃ̯to, miŋitśúśi, 

βárn̄eko mín
Arnegi: ʃáŋgre
Arrueta: kansɛrā́ (mark.), ʃáŋgria (mark.)
Baigorri: ʃaŋgre, mimbisi
Bastida: kanserā (mark.) ,́ miŋgaiʃ̯twa (mark.)
Behorlegi: ʃaŋgriá
Bidarrai: ʃáŋgre
Ezterenzubi: ʃaŋgre
Gamarte: ʃaŋgré
Garrüze: ʃaŋgré
Irisarri: míŋgáʃto, kansér,̄ mímbisí, *ʃaŋgrḗ
Izturitze: ʃaŋgre, miŋgaiʃ̯to

Jutsi: ʃaŋgre, mimbisi
Landibarre: ʃáŋgre, *míŋgaiʃ̯to
Larzabale: ʃaŋgre, *mimbisia (mark.) (?)
Uharte Garazi: ʃáŋgre

Zuberoa

Altzai: miŋgáʃto, kantser ̄
Altzürükü: mimbisía (mark.)
Barkoxe: mimbísi
Domintxaine: ʃáɲgria (mark.),  

míŋgaiʃ̯twa (mark.)
Eskiula: mimbísi
Larraine: mimbísi
Montori: mímbisía (mark.),  

*míŋgaʃtúa (mark.)
Pagola: kantser, mimbísi, ʃáŋkre
Santa Grazi: kántser,̄ mimbísi
Sohüta: mimbisía (mark.)
Urdiñarbe: miŋgáʃto, *mimbísi, *ʃáŋgre
Ürrüstoi: mimbisi, miŋgaiʃ̯to

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Armendaritze (N): βárn̄eko mín
Arroa (Zestoa) (G): mimbísí
Azkaine (L): mímbisí
Azkoitia (G): kánsɛr ̄
Hazparne (L): mĩŋgáiʃ̯to
Irisarri (N): mímbisí
Lasarte-Oria (G): kanɵér ̄
Pagola (Z): ʃáŋkre
Senpere (L): *ʃáŋgrē
Urdiñarbe (Z): *ʃáŋgre
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2430. Mapa: cáncer / cancer / cancer

GALDERA: 72200 ALEANR: 209

bisien  
bisin  
bizi  
minbizi  
mingaizto  
minitsusi  
mintzar  
gaitzgaxto  
xangre  
xankre  
kanzer  
kantzer  
kancer  
barneko min  
ala  

Zaratamo: Bisíxena isíten san asálekoa... egúnero imínt'euen okélie, okéla fréskoa an... bisíxena dekola entzútie... 
oin está ainbéste ikústen.

Larrabetzu: “Bixiena” geiau lenau [erabiltzen zen].
Berriz: “Bisíxena” léngue. 
Bolibar: Béste batzuk “bisímiñe” esate otze; guk “bisixe”.
Etxebarria: “Kánser” euskéras “bisíxe” dá. 
Mendaro: Léngo sarrák dána “bisíxa” esáte síuen... Óñ “kántzerrá”.
Arroa: “Minbíziya” da, baña “bizíya” esáte de émen básarriko jénde askók o, bestéla, “kántzerrá”.
Azpeitia: Lenó ezkéndun... oáñ urté batzúk... enténdiukó gúk, béintzat, euskáldunék, “kántzerrá” esánda, bañó...
Pasaia: Oaiñ asi da “kantzer”, baño minbiziya esaten tzayon orri, e? Leno beti “minbiziya”.
Dorrao: “Alá”, “alá” esáte zakiyón lénaó kánzerrái... Erdeas dá “kánzér”, baya...
Hazparne: Leheno, aldiz, “mingaiztoa” erraten tzien. 
Arnegi: “Mingaiztoa” kabalendako da.
Altzai: Mingaxtóti hil. 


